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Årsrapport
Annual report

1. januar - 31. december 2022
1 January - 31 December 2022

Årsrapporten er fremlagt og godkendt på selskabets ordinære generalforsamling den 12. juni 2023.
The annual report was submitted and approved by the general meeting on the 12 June 2023.

Jacob Karlsson
Dirigent
Chairman of the meeting

T
h
is

 d
o
c
u
m

e
n
t 

h
a

s
 e

s
ig

n
a
tu

r 
A

g
re

e
m

e
n
t-

ID
: 

3
2
a
e
8
8
Z

m
W

p
u
2
5
0
1
9

1
6

3
2



Indholdsfortegnelse
Contents

Side

Page

Påtegninger
Reports

Ledelsespåtegning 1
Management's statement

Den uafhængige revisors revisionspåtegning 2
Independent auditor's report

Ledelsesberetning
Management's review

Selskabsoplysninger 7
Company information

Ledelsesberetning 8
Management´s review

Årsregnskab 1. januar - 31. december 2022
Financial statements 1 January - 31 December 2022

Resultatopgørelse 9
Income statement

Balance 10
Balance sheet

Egenkapitalopgørelse 12
Statement of changes in equity

Noter 13
Notes

Anvendt regnskabspraksis 17
Accounting policies

Notes to users of the English version of this document:

· This document contains a Danish version as well as an English version. In the event of any dispute regarding the interpretation of any part

of the document, the Danish version of the document shall prevail.

· To ensure the greatest possible applicability of the English version of the document, IAS/IFRS English terminology has been used.

· Please note that decimal points remain unchanged from Danish version of the document. This means that DKK 146.940 corresponds to the

English amount of DKK 146,940, and that 23,5 % corresponds to 23.5 %.

132070

T
h
is

 d
o
c
u
m

e
n
t 

h
a

s
 e

s
ig

n
a
tu

r 
A

g
re

e
m

e
n
t-

ID
: 

3
2
a
e
8
8
Z

m
W

p
u
2
5
0
1
9

1
6

3
2



Ledelsespåtegning
Management's statement

Bestyrelse og direktion har dags dato aflagt årsrap-
porten for regnskabsåret 1. januar - 31. december
2022 for K-Fast Holding Danmark A/S.

Today, the Board of Directors and the Executive
Board have approved the annual report of K-Fast
Holding Danmark A/S for the financial year 1
January - 31 December 2022.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

The annual report has been prepared in accordance
with the Danish Financial Statements Act.

Vi anser den valgte regnskabspraksis for hensigts-
mæssig, og efter vores opfattelse giver årsregnska-
bet et retvisende billede af selskabets aktiver, passi-
ver og finansielle stilling pr. 31. december 2022
samt af resultatet af selskabets aktiviteter for regn-
skabsåret 1. januar - 31. december 2022.

We consider the chosen accounting policy to be
appropriate, and in our opinion, the financial
statements give a true and fair view of the financial

position of the Company at 31 December 2022 and
of the results of the Company's operations for the
financial year 1 January – 31 December 2022.

Ledelsesberetningen indeholder efter vores opfattel-
se en retvisende redegørelse for de forhold, som be-
retningen omhandler.

Further, in our opinion, the Management's review
gives a true and fair review of the matters discussed

in the Management's review.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

We recommend that the annual report be approved
at the Annual General Meeting.

København, den 12. juni 2023
Copenhagen, 12 June 2023

Direktion

Executive board

Jacob Karlsson Søren Dines Larsen

Bestyrelse

Board of directors

Åsa Ida Johanna Fredin Mats Niklas Kristoffer Larsson Jacob Karlsson
Formand
Chairman
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Til aktionæren i K-Fast Holding Danmark A/S To the Shareholder of K-Fast Holding Danmark

A/S

Konklusion Opinion

Vi har revideret årsregnskabet for K-Fast Holding
Danmark A/S for regnskabsåret 1. januar - 31.
december 2022, der omfatter anvendt regnskabs-
praksis, resultatopgørelse, balance, egenkapitalop-
gørelse og noter. Årsregnskabet udarbejdes efter
årsregnskabsloven.

We have audited the financial statements of K-Fast
Holding Danmark A/S for the financial year 1
January - 31 December 2022, which comprise a
summary of significant accounting policies, income
statement, balance sheet, statement of changes in
equity and notes, for the Company. The financial
statements are prepared under the Danish Financial
Statements Act.

Det er vores opfattelse, at årsregnskabet giver et
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. december 2022 samt af
resultatet af selskabets aktiviteter for regnskabsåret
1. januar - 31. december 2022 i overensstemmelse
med årsregnskabsloven.

In our opinion, the financial statements give a true
and fair view of the financial position of the

Company at 31 December 2022, and of the results
of the Company's operations for the financial year 1
January - 31 December 2022 in accordance with
the Danish Financial Statements Act.

Grundlag for konklusion Basis for Opinion
Vi har udført vores revision i overensstemmelse
med internationale standarder om revision og de
yderligere krav, der er gældende i Danmark. Vores
ansvar ifølge disse standarder og krav er nærmere

beskrevet i revisionspåtegningens afsnit ”Revisors
ansvar for revisionen af årsregnskabet”. Vi er uaf-
hængige af selskabet i overensstemmelse med Inter-
national Ethics Standards Board for Accountants'
internationale retningslinjer for revisorers etiske
adfærd (IESBA Code) og de yderligere etiske krav,
der er gældende i Danmark, ligesom vi har opfyldt
vores øvrige etiske forpligtelser i henhold til disse
krav og IESBA Code. Det er vores opfattelse, at det
opnåede revisionsbevis er tilstrækkeligt og egnet

som grundlag for vores konklusion.

We conducted our audit in accordance with
International Standards on Auditing (ISAs) and the
additional requirements applicable in Denmark. Our
responsibilities under those standards and
requirements are further described in the “Auditor’s

Responsibilities for the Audit of the Financial
Statements” section of our report. We are
independent of the Company in accordance with the
International Ethics Standards Board for
Accountants’ International Code of Ethics for
Professional Accountants (IESBA Code) and the
additional ethical requirements applicable in
Denmark, and we have fulfilled our other ethical
responsibilities in accordance with these
requirements and the IESBA Code. We believe that
the audit evidence we have obtained is sufficient
and appropriate to provide a basis for our opinion.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Ledelsens ansvar for årsregnskabet Management’s Responsibilities for the Financial

Statements

Ledelsen har ansvaret for udarbejdelsen af et års-
regnskab, der giver et retvisende billede i overens-
stemmelse med årsregnskabsloven. Ledelsen har
endvidere ansvaret for den interne kontrol, som le-
delsen anser nødvendig for at udarbejde et årsregn-
skab uden væsentlig fejlinformation, uanset om den-
ne skyldes besvigelser eller fejl.

Management is responsible for the preparation of
financial statements that give a true and fair view in
accordance with the Danish Financial Statements

Act, and for such internal control as Management
determines is necessary to enable the preparation of

financial statements that are free from material
misstatement, whether due to fraud or error.

Ved udarbejdelsen af årsregnskabet er ledelsen an-
svarlig for at vurdere selskabets evne til at fortsætte
driften; at oplyse om forhold vedrørende fortsat

drift, hvor dette er relevant; samt at udarbejde års-
regnskabet på grundlag af regnskabsprincippet om
fortsat drift, medmindre ledelsen enten har til hen-
sigt at likvidere selskabet, indstille driften eller ikke
har andet realistisk alternativ end at gøre dette.

In preparing the financial statements, Management
is responsible for assessing the Company’s ability
to continue as a going concern, disclosing, as
applicable, matters related to going concern and
using the going concern basis of accounting in

preparing the financial statements unless
Management either intends to liquidate the
Company or to cease operations, or has no realistic
alternative but to do so.

Revisors ansvar for revisionen af årsregnskabet Auditor’s Responsibilities for the Audit of the

Financial Statements
Vores mål er at opnå høj grad af sikkerhed for, om

årsregnskabet som helhed er uden væsentlig fejlin-
formation, uanset om denne skyldes besvigelser el-
ler fejl, og at afgive en revisionspåtegning med en
konklusion. Høj grad af sikkerhed er et højt niveau
af sikkerhed, men er ikke en garanti for, at en revi-
sion, der udføres i overensstemmelse med interna-
tionale standarder om revision og de yderligere
krav, der er gældende i Danmark, altid vil afdække
væsentlig fejlinformation, når sådan findes. Fejlin-
formationer kan opstå som følge af besvigelser eller
fejl og kan betragtes som væsentlige, hvis det med
rimelighed kan forventes, at de enkeltvis eller sam-
let har indflydelse på de økonomiske beslutninger,

som regnskabsbrugerne træffer på grundlag af års-
regnskabet.

Our objectives are to obtain reasonable assurance

about whether the financial statements as a whole
are free from material misstatement, whether due to
fraud or error, and to issue an auditor’s report that
includes our opinion. Reasonable assurance is a
high level of assurance, but is not a guarantee that
an audit conducted in accordance with ISAs and the
additional requirements applicable in Denmark will
always detect a material misstatement when it
exists. Misstatements can arise from fraud or error
and are considered material if, individually or in the
aggregate, they could reasonably be expected to
influence the economic decisions of users taken on

the basis of these financial statements.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

Som led i en revision, der udføres i overensstem-
melse med internationale standarder om revision og
de yderligere krav, der er gældende i Danmark, fo-
retager vi faglige vurderinger og opretholder profes-
sionel skepsis under revisionen. Herudover:

As part of an audit conducted in accordance with
ISAs and the additional requirements applicable in
Denmark, we exercise professional judgment and
maintain professional skepticism throughout the
audit. We also:

· Identificerer og vurderer vi risikoen for væ-
sentlig fejlinformation i årsregnskabet, uan-
set om denne skyldes besvigelser eller fejl,
udformer og udfører revisionshandlinger
som reaktion på disse risici samt opnår revi-
sionsbevis, der er tilstrækkeligt og egnet til
at danne grundlag for vores konklusion. Ri-
sikoen for ikke at opdage væsentlig fejlin-
formation forårsaget af besvigelser er højere
end ved væsentlig fejlinformation forårsaget
af fejl, idet besvigelser kan omfatte sam-
mensværgelser, dokumentfalsk, bevidste
udeladelser, vildledning eller tilsidesættelse
af intern kontrol.

· Identify and assess the risks of material
misstatement of the financial statements,
whether due to fraud or error, design and
perform audit procedures responsive to
those risks, and obtain audit evidence that is
sufficient and appropriate to provide a basis
for our opinion. The risk of not detecting a
material misstatement resulting from fraud
is higher than for one resulting from error
as fraud may involve collusion, forgery,
intentional omissions, misrepresentations, or
the override of internal control.

· Opnår vi forståelse af den interne kontrol
med relevans for revisionen for at kunne ud-
forme revisionshandlinger, der er passende
efter omstændighederne, men ikke for at
kunne udtrykke en konklusion om effektivi-
teten af selskabets interne kontrol.

· Obtain an understanding of internal control
relevant to the audit in order to design audit
procedures that are appropriate in the
circumstances, but not for the purpose of
expressing an opinion on the effectiveness
of the Company’s internal control.

· Tager vi stilling til, om den regnskabsprak-
sis, som er anvendt af ledelsen, er passende,
samt om de regnskabsmæssige skøn og til-
knyttede oplysninger, som ledelsen har ud-
arbejdet, er rimelige.

· Evaluate the appropriateness of accounting
policies used and the reasonableness of
accounting estimates and related disclosures
made by Management.

4

T
h
is

 d
o
c
u
m

e
n
t 

h
a

s
 e

s
ig

n
a
tu

r 
A

g
re

e
m

e
n
t-

ID
: 

3
2
a
e
8
8
Z

m
W

p
u
2
5
0
1
9

1
6

3
2



Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

· Konkluderer vi, om ledelsens udarbejdelse
af årsregnskabet på grundlag af regnskabs-
princippet om fortsat drift er passende, samt
om der på grundlag af det opnåede revisi-
onsbevis er væsentlig usikkerhed forbundet
med begivenheder eller forhold, der kan ska-
be betydelig tvivl om selskabets evne til at
fortsætte driften. Hvis vi konkluderer, at der
er en væsentlig usikkerhed, skal vi i vores
revisionspåtegning gøre opmærksom på op-
lysninger herom i årsregnskabet eller, hvis
sådanne oplysninger ikke er tilstrækkelige,
modificere vores konklusion. Vores konklu-
sioner er baseret på det revisionsbevis, der
er opnået frem til datoen for vores revisi-
onspåtegning. Fremtidige begivenheder eller
forhold kan dog medføre, at selskabet ikke
længere kan fortsætte driften.

· Conclude on the appropriateness of
Management’s use of the going concern
basis of accounting in preparing the
financial statements and, based on the audit
evidence obtained, whether a material
uncertainty exists related to events or
conditions that may cast significant doubt
on the Company’s ability to continue as a
going concern. If we conclude that a
material uncertainty exists, we are required
to draw attention in our auditor’s report to
the related disclosures in the financial
statements or, if such disclosures are
inadequate, to modify our opinion. Our
conclusions are based on the audit evidence
obtained up to the date of our auditor’s
report. However, future events or conditions
may cause the Company to cease to
continue as a going concern.

· Tager vi stilling til den samlede præsenta-
tion, struktur og indhold af årsregnskabet,
herunder noteoplysningerne, samt om års-
regnskabet afspejler de underliggende trans-
aktioner og begivenheder på en sådan måde,
at der gives et retvisende billede heraf.

· Evaluate the overall presentation, structure
and contents of the financial statements,
including the disclosures, and whether the
financial statements represent the
underlying transactions and events in a
manner that gives a true and fair view.

Vi kommunikerer med den øverste ledelse om
blandt andet det planlagte omfang og den tidsmæs-
sige placering af revisionen samt betydelige revisi-
onsmæssige observationer, herunder eventuelle be-
tydelige mangler i intern kontrol, som vi identifice-

rer under revisionen.

We communicate with those charged with
governance regarding, among other matters, the
planned scope and timing of the audit and
significant audit findings, including any significant
deficiencies in internal control that we identify
during our audit.

Udtalelse om ledelsesberetningen Statement on Management’s Review

Ledelsen er ansvarlig for ledelsesberetningen. Management is responsible for Management’s
Review.

Vores konklusion om årsregnskabet omfatter ikke
ledelsesberetningen, og vi udtrykker ingen form for
konklusion med sikkerhed om ledelsesberetningen.

Our opinion on the financial statements does not
cover Management’s Review, and we do not
express any form of assurance conclusion thereon.
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Den uafhængige revisors revisionspåtegning
Independent auditor's report

I tilknytning til vores revision af årsregnskabet er
det vores ansvar at læse ledelsesberetningen og i
den forbindelse overveje, om ledelsesberetningen er
væsentligt inkonsistent med årsregnskabet eller vo-
res viden opnået ved revisionen eller på anden måde
synes at indeholde væsentlig fejlinformation.

In connection with our audit of the financial
statements, our responsibility is to read
Management’s Review and, in doing so, consider
whether Management’s Review is materially
inconsistent with the financial statements or our
knowledge obtained during the audit, or otherwise
appears to be materially misstated.

Vores ansvar er derudover at overveje, om ledelses-
beretningen indeholder krævede oplysninger i hen-
hold til årsregnskabsloven.

Moreover, it is our responsibility to consider

whether Management’s Review provides the
information required under the Danish Financial
Statements Act.

Baseret på det udførte arbejde er det vores opfattel-

se, at ledelsesberetningen er i overensstemmelse
med årsregnskabet og er udarbejdet i overensstem-
melse med årsregnskabslovens krav. Vi har ikke

fundet væsentlig fejlinformation i ledelsesberetnin-
gen.

Based on the work we have performed, we conclude

that Management’s Review is in accordance with
the financial statements and has been prepared in
accordance with the requirements of the Danish
Financial Statement Act. We did not identify any

material misstatement of Management’s Review.

København, den 12. juni 2023
Copenhagen, 12 June 2023

Christensen Kjærulff
Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

CVR-nr. 15 91 56 41
Company reg. no. 15 91 56 41

Anders Ingemann Hansen
statsautoriseret revisor
State Authorised Public Accountant

mne32726
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Selskabsoplysninger
Company information

Selskabet
The company

K-Fast Holding Danmark A/S

c/o LEA Ejendomspartner A/S

Bremerholm 31

1069 København

CVR-nr.:

Company reg. no.

41 22 11 94

Stiftet:

Established:

4. marts 2020
4 March 2020

Hjemsted:

Domicile:

København
Copenhagen

Regnskabsår:

Financial year:

1. januar 2022 - 31. december 2022
1 January 2022 - 31 December 2022

Bestyrelse

Board of directors

Åsa Ida Johanna Fredin, Formand, Chairman

Mats Niklas Kristoffer Larsson

Jacob Karlsson

Direktion
Executive board

Jacob Karlsson

Søren Dines Larsen

Revision
Auditors

Christensen Kjærulff

Statsautoriseret Revisionsaktieselskab

Østbanegade 123

2100 København Ø

Modervirksomhed

Parent company

K-Fast Holding AB, Hässleholm, Sverige

Dattervirksomheder
Subsidiaries

K-Fast Ballerup ApS, København

K-Fast Greve ApS, København

K-Fast Hoje-Taastrup ApS, København

K-Fast Parkering ApS, København

K-Fast Solrod Strand ApS, København

K-Fast Vallensbæk ApS, København
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Ledelsesberetning
Management´s review

Selskabets væsentligste aktiviteter Description of key activities of the company

Selskabets væsentligste aktivitet er, at fungere som
moderselskab for K-Fast Holding ABs virksomhed i
Danmark. Datterselskabernes væsentligste
aktiviteter er opførelse og udlejning af
udlejningsejendomme samt hermed beslægtede
aktiviteter.

Like previous years, the principal activities of the
company are to act as the parent company of K-
Fast Holding AB's enterprise in Denmark. The key
activities of the subsidiaries are the construction
and rental of rental properties and related activities.

Udvikling i aktiviteter og økonomiske forhold Development in activities and financial matters

Årets bruttofortjeneste udgør 48.757 kr. mod
-716.330 kr. sidste år. Det ordinære resultat efter
skat udgør -2.357.722 kr. mod -1.539.621 kr. sidste
år. Ledelsen anser årets resultat som forventet.

The gross profit for the year totals DKK 48.757
against DKK -716.330 last year. Income or loss
from ordinary activities after tax totals DKK
-2.357.722 against DKK -1.539.621 last year.
Management considers the net profit or loss for the
year as expected.

Selskabet har tabt mere end 50% af egenkapitalen.
Selskabet ledelse forventer, at selskabskapitalen
retableres via fremtidig overskudsgivende drift fra
udlejning af de boliger i datterselskaberne.

The company has lost more than 50% of its equity.
The company's management expects the share
capital to be restored through future profitable
operations from the rental of the properties in the
subsidiaries.
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Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income statement 1 January - 31 December

All amounts in DKK.

Note 2022 2021

Bruttofortjeneste
Gross profit 48.757 -716.330

1 Personaleomkostninger
Staff costs -319.418 0
Andre finansielle indtægter fra tilknyttede virksomheder
Other financial income from group enterprises 695.686 606.122
Andre finansielle indtægter
Other financial income 0 205

2 Øvrige finansielle omkostninger
Other financial expenses -3.446.867 -1.863.871

Resultat før skat
Pre-tax net profit or loss -3.021.842 -1.973.874

3 Skat af årets resultat
Tax on net profit or loss for the year 664.120 434.253

Årets resultat
Net profit or loss for the year -2.357.722 -1.539.621

Forslag til resultatdisponering:
Proposed distribution of net profit:

Disponeret fra overført resultat
Allocated from retained earnings -2.357.722 -1.539.621

Disponeret i alt
Total allocations and transfers -2.357.722 -1.539.621
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Aktiver
Assets

Note 2022 2021

Anlægsaktiver
Non-current assets

4 Kapitalandele i tilknyttede virksomheder
Investments in group enterprises 112.882.509 54.394.560

Finansielle anlægsaktiver i alt
Total investments 112.882.509 54.394.560

Anlægsaktiver i alt
Total non-current assets 112.882.509 54.394.560

Omsætningsaktiver
Current assets

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser
Trade receivables 142.239 0
Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder
Receivables from group enterprises 125.847.398 41.557.659
Udskudte skatteaktiver
Deferred tax assets 1.441.605 777.485
Andre tilgodehavender
Other receivables 10.048 29.111.859

Tilgodehavender i alt
Total receivables 127.441.290 71.447.003

Likvide beholdninger
Cash and cash equivalents 368.701 3.398.890

Omsætningsaktiver i alt
Total current assets 127.809.991 74.845.893

Aktiver i alt
Total assets 240.692.500 129.240.453
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Balance 31. december
Balance sheet at 31 December

All amounts in DKK.

Passiver
Equity and liabilities

Note 2022 2021

Egenkapital
Equity

Virksomhedskapital
Contributed capital 400.000 400.000
Overført resultat
Retained earnings -1.130.108 1.227.614

Egenkapital i alt
Total equity -730.108 1.627.614

Gældsforpligtelser
Liabilities other than provisions

Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group enterprises 124.000.000 124.000.000

Langfristede gældsforpligtelser i alt
Total long term liabilities other than provisions 124.000.000 124.000.000

Leverandører af varer og tjenesteydelser
Trade payables 50.000 180.875
Gæld til tilknyttede virksomheder
Payables to group enterprises 117.178.873 0
Anden gæld
Other payables 193.735 3.431.964

Kortfristede gældsforpligtelser i alt
Total short term liabilities other than provisions 117.422.608 3.612.839

Gældsforpligtelser i alt
Total liabilities other than provisions 241.422.608 127.612.839

Passiver i alt
Total equity and liabilities 240.692.500 129.240.453

5 Eventualposter
Contingencies

6 Nærtstående parter
Related parties
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Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

All amounts in DKK.

Virksomhedskapital Overført resultat I alt
Contributed capital Retained earnings Total

Egenkapital 1. januar 2021

Equity 1 January 2021 400.000 -1.232.765 -832.765

Årets overførte overskud eller underskud

Retained earnings for the year 0 -1.539.621 -1.539.621

Koncerntilskud

Group grants 0 4.000.000 4.000.000

Egenkapital 1. januar 2022

Equity 1 January 2022 400.000 1.227.614 1.627.614

Årets overførte overskud eller underskud

Retained earnings for the year 0 -2.357.722 -2.357.722

400.000 -1.130.108 -730.108
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

2022 2021

1. Personaleomkostninger
Staff costs

Lønninger og gager
Salaries and wages 319.271 0
Personaleomkostninger i øvrigt
Other staff costs 147 0

319.418 0

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere
Average number of employees 1 0

2. Øvrige finansielle omkostninger
Other financial expenses

Finansielle omkostninger, tilknyttede virksomheder
Financial costs, group enterprises 3.423.265 1.858.681
Andre finansielle omkostninger
Other financial costs 23.602 5.190

3.446.867 1.863.871

3. Skat af årets resultat
Tax on net profit or loss for the year

Årets regulering af udskudt skat
Adjustment of deferred tax for the year -664.120 -434.253

-664.120 -434.253
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

31/12 2022 31/12 2021

4. Kapitalandele i tilknyttede virksomheder
Investments in group enterprises

Kostpris 1. januar 2022
Cost 1 January 2022 54.394.560 54.394.560
Tilgang i årets løb
Additions during the year 58.487.949 0

Kostpris 31. december 2022
Cost 31 December 2022 112.882.509 54.394.560

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2022
Carrying amount, 31 December 2022 112.882.509 54.394.560

Hovedtallene for virksomhederne ifølge de seneste godkendte årsrapporter
Financial highlights for the enterprises according to the latest approved annual reports

Ejerandel Egenkapital Årets resultat

Regnskabs-
mæssig værdi

hos K-Fast
Holding

Danmark A/S

Equity

interest Equity

Results for the

year

Carrying

amount, K-Fast

Holding

Danmark A/S

K-Fast Ballerup ApS, København 100 % -287.666 -351.001 8.862.640
K-Fast Greve ApS, København 100 % -1.845.131 -987.580 17.633.616
K-Fast Hoje-Taastrup ApS,
København 100 % 1.119.499 1.125.792 27.752.412
K-Fast Parkering ApS, København 100 % 29 -39.971 40.000
K-Fast Solrod Strand ApS,
København 100 % 851.492 540.979 21.784.297
K-Fast Vallensbæk ApS,
København 100 % -2.673.726 176.781 36.809.544

-2.835.503 465.000 112.882.509
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

5. Eventualposter
Contingencies

Sambeskatning
Joint taxation

Selskabet er administrationsselskab i den nationale sambeskatning og hæfter ubegrænset og solida-
risk med de øvrige sambeskattede selskaber for den samlede selskabsskat.

The company acts as administration company for the group of companies subject to the Danish scheme of

joint taxation and is unlimitedly, jointly, and severally liable, along with the other jointly taxed companies,

to pay the total corporation tax.

Selskabet hæfter ubegrænset og solidarisk med de øvrige sambeskattede selskaber for eventuelle for-
pligtelser til at indeholde kildeskat på renter, royalties og udbytter.

TheThe company is unlimitedly, jointly, and severally liable, along with the other jointly taxed companies,

for any obligations to withhold tax on interest, royalties, and dividends.

6. Nærtstående parter
Related parties

Bestemmende indflydelse
Controlling interest

K-Fast Holding AB, Hässleholm, Sverige Hovedaktionær
Majority shareholder

Transaktioner
Transactions

Selskabet har haft følgende transaktioner med nærtstående parter:

The company has the following related party transactions:
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Noter
Notes

All amounts in DKK.

Transaktioner (fortsat)
Transactions (continued)

Selskabet har modtaget lån fra moderselskabet i regnskabsåret. Lånet er ydet på markedsmæssige
vilkår og beløbet fremgår af regnskabsposten "Gæld til tilknyttede virksomheder" og fremgår både
under langfristede og kortfristede gældsforpligtelser.

The company received loans from the parent company during the financial year. The loan is granted on

market terms and the amount is recognised in the accounting item "Payables to group enterprises" and

appears both under long-term and short-term liabilities.

Selskabet har ydet lån til datterselskaber i regnskabsåret. Lånene er ydet på markedsmæssige vilkår
og beløbet fremgår af regnskabsposten "Tilgodehavender fra tilknyttede virksomheder".
The company granted loans to subsidiaries during the financial year. The loans are granted on market

terms and the amount is recognised in the accounting item "Receivables from group enterprises".

Koncernregnskab
Consolidated financial statements

Selskabet indgår i koncernregnskabet for K-Fast Holding AB, Bultvägen 7, 281 43 Hässleholm,
Sverige, hvor koncern årsrapporten kan rekvireres.

The company is included in the consolidated financial statements of K-Fast Holding AB, Bultvägen 7, 281

43 Hässleholm, Sweden.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Årsrapporten for K-Fast Holding Danmark A/S er
aflagt i overensstemmelse med årsregnskabslovens

bestemmelser for en klasse B-virksomhed. Herud-
over har virksomheden valgt at følge enkelte regler
for klasse C-virksomheder.

Årsrapporten er aflagt efter samme
regnskabspraksis som sidste år og aflægges i
danske kroner.

The annual report for K-Fast Holding Danmark
A/S has been presented in accordance with the
Danish Financial Statements Act regulations

concerning reporting class B enterprises.
Furthermore, the company has decided to comply
with certain rules applying to reporting class C
enterprises.

The annual report has been prepared in accordance
with the same accounting policies as last year and is
presented in Danish kroner.

I henhold til årsregnskabslovens § 112, stk.1 er der
ikke udarbejdet koncernregnskab. Årsregnskabet

for K-Fast Holding Danmark A/S og tilknyttede
virksomheder indgår i koncernregnskabet for  K-
Fast Holding AB, Bultvägen 7, 281 43 Hässleholm,
Sverige.

No consolidated financial statements have been
prepared pursuant to section 112 (1) of the Danish
Financial Statements Act. The financial statements

of K-Fast Holding Danmark A/S and its group
enterprises are included in the consolidated
financial statements for  K-Fast Holding AB,
Bultvägen 7, 281 43 Hässleholm, Sverige.

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement in general

I resultatopgørelsen indregnes indtægter i takt med,
at de indtjenes. Herunder indregnes værdiregulerin-
ger af finansielle aktiver og forpligtelser. I resultat-
opgørelsen indregnes ligeledes alle omkostninger,
herunder afskrivninger, nedskrivninger og hensatte
forpligtelser samt tilbageførsler som følge af ændre-
de regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere
har været indregnet i resultatopgørelsen.

Income is recognised in the income statement
concurrently with its realisation, including the
recognition of value adjustments of financial assets
and liabilities. Likewise, all costs are recognised in
the income statement, including depreciations
amortisations, write-downs for impairment,
provisions, and reversals due to changes in
estimated amounts previously recognised in the
income statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,

at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde sel-
skabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the statement of financial
position when it seems probable that future

economic benefits will flow to the company and the
value of the asset can be reliably measured.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er sand-
synligt, at fremtidige økonomiske fordele vil fragå

selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles pålide-
ligt.

Liabilities are recognised in the statement of
financial position when it is seems probable that
future economic benefits will flow out of the

company and the value of the liability can be
reliably measured.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser
til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og forplig-
telser som beskrevet nedenfor for hver enkelt regn-
skabspost.

Assets and liabilities are measured at cost at the
initial recognition. Hereafter, assets and liabilities
are measured as described below for each
individual accounting item.

Ved indregning og måling tages hensyn til forudsi-

gelige tab og risici, der fremkommer inden årsrap-
porten aflægges, og som vedrører forhold, der eksi-
sterede på balancedagen.

Upon recognition and measurement, allowances are
made for such predictable losses and risks which

may arise prior to the presentation of the annual
report and concern matters that exist on the
reporting date.

Resultatopgørelsen Income statement

Bruttofortjeneste Gross profit

Bruttofortjeneste indeholder andre driftsindtægter
samt eksterne omkostninger.

Gross profit comprises other operating income, and
external costs.

Andre driftsindtægter indeholder regnskabsposter af
sekundær karakter i forhold til virksomhedens ho-
vedaktiviteter, herunder administrationshonorarer til
viderefakturering.

Other operating income comprises items of a
secondary nature as regards the principal activities
of the enterprise, including administration fees for
further invoicing.

Andre eksterne omkostninger omfatter omkostnin-
ger til administration.

Other external expenses comprise expenses incurred
for administration.

Personaleomkostninger Staff costs

Personaleomkostninger omfatter løn og gager, in-
klusive feriepenge og pensioner samt andre omkost-

ninger til social sikring mv. til selskabets medarbej-
dere.

Staff costs include salaries and wages, including
holiday allowances, pensions, and other social
security costs, etc., for staff members.

Finansielle indtægter og omkostninger Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i
resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører
regnskabsåret. Finansielle poster omfatter renteind-
tægter og -omkostninger, realiserede og urealiserede
kursgevinster, gæld og transaktioner i fremmed va-
luta.

Financial income and expenses are recognised in the
income statement with the amounts concerning the
financial year. Financial income and expenses
comprise interest income and expenses, realised and
unrealised capital gains, debt and transactions in
foreign currency.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Indtægter af kapitalandele i tilknyttede

virksomheder

Results from investments in group enterprises

Udbytte fra kapitalandele i tilknyttede virksomheder
indtægtsføres i det regnskabsår, hvor udbyttet
deklareres.

Dividend from investments in group enterprises is
recognised in the financial year in which the
dividend is declared.

Skat af årets resultat Tax on net profit or loss for the year

Årets skat, der består af årets aktuelle selskabsskat
og ændring i udskudt skat, indregnes i resultatop-
gørelsen med den del, der kan henføres til årets re-
sultat, og direkte i egenkapitalen med den del, der

kan henføres til posteringer direkte i egenkapitalen.

Tax for the year comprises the current income tax
for the year and changes in deferred tax and is
recognised in the income statement with the share

attributable to the net profit or loss for the year and
directly in equity with the share attributable to

entries directly in equity.

Modervirksomheden og de danske tilknyttede virk-
somheder er omfattet af de danske regler om tvun-
gen sambeskatning af koncernens danske virksom-
heder. Modervirksomheden er administrationssel-
skab for sambeskatningen og afregner som følge
heraf alle betalinger af selskabsskat med skattemyn-
dighederne.

The company is subject to Danish rules on
compulsory joint taxation of Danish group
enterprises. The company acts as an administration
company in relation to the joint taxation. This
means that the total Danish tax payable by the
Danish consolidated companies is paid to the tax
authorities by the company.

Den aktuelle danske selskabsskat fordeles ved af-
regning af sambeskatningsbidrag mellem de sambe-
skattede virksomheder i forhold til disses skatteplig-
tige indkomster. I tilknytning hertil modtager virk-
somheder med skattemæssigt underskud sambeskat-
ningsbidrag fra virksomheder, der har kunnet an-
vende dette underskud (fuld fordeling).

The current Danish income tax is allocated among
the jointly taxed companies proportional to their
respective taxable income (full allocation with
reimbursement of tax losses).

Balancen Statement of financial position

Finansielle anlægsaktiver Investments

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder Investments in group enterprises

Kapitalandele i tilknyttede virksomheder indregnes
og måles til kostpris. Er genindvindingsværdien la-
vere end kostprisen, nedskrives til denne lavere vær-
di.

Investments in group enterprises are recognised and
measured at cost. If the recoverable amount is
lower than the cost price, it shall be written down
for impairment to this lower value.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Nedskrivning på anlægsaktiver Impairment loss relating to non-current assets

Den regnskabsmæssige værdi af kapitalandele i

tilknyttede virksomheder vurderes årligt for indika-
tioner på værdiforringelse ud over det, som udtryk-
kes ved afskrivning.

The carrying amount of equity investments in
subsidiaries are subject to annual impairment tests
in order to disclose any indications of impairment
beyond those expressed by amortisation and
depreciation respectively.

Foreligger der indikationer på værdiforringelse, fo-
retages nedskrivningstest af hvert enkelt aktiv hen-
holdsvis gruppe af aktiver. Der foretages nedskriv-
ning til genindvindingsværdien, såfremt denne er la-
vere end den regnskabsmæssige værdi.

If indications of impairment are disclosed,
impairment tests are carried out for each individual
asset or group of assets, respectively. write-down
for impairment is done to the recoverable amount if
this value is lower than the carrying amount.

Genindvindingsværdien er den højeste værdi af ka-
pitalværdi og salgsværdi fratrukket forventede om-
kostninger ved et salg. Kapitalværdien opgøres som
nutidsværdien af de forventede nettopengestrømme
fra anvendelsen af aktivet eller aktivgruppen og for-
ventede nettopengestrømme ved salg af aktivet eller
aktivgruppen efter endt brugstid.

The recoverable amount is the higher value of value
in use and selling price less expected selling cost.
The value in use is calculated as the present value
of the expected net cash flows from the use of the
asset or the asset group and expected net cash flows
from the sale of the asset or the asset group after
the end of their useful life.

Tidligere indregnede nedskrivninger tilbageføres,
når betingelsen for nedskrivningen ikke længere be-
står.

Previously recognised impairment losses are
reversed when conditions for impairment no longer
exist.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles til amortiseret kostpris, hvil-
ket sædvanligvis svarer til nominel værdi.

Receivables are measured at amortised cost, which
usually corresponds to nominal value.

Der nedskrives til nettorealisationsværdien med
henblik på at imødegå forventede tab. Virksomhe-
den har valgt at anvende IAS 39 som fortolknings-
grundlag ved indregning af nedskrivning af finan-
sielle aktiver, hvilket betyder, at der skal foretages
nedskrivning til imødegåelse af tab, hvor der vurde-
res at være indtruffet en objektiv indikation på, at et
tilgodehavende eller en portefølje af tilgodehavender
er værdiforringet. Hvis der foreligger en objektiv in-
dikation på, at et individuelt tilgodehavende er vær-
diforringet, foretages nedskrivning på individuelt ni-
veau.

In order to meet expected losses, impairment takes
place at the net realisable value. The company has
chosen to use IAS 39 as a basis for interpretation
when recognising impairment of financial assets,
which means that impairments must be made to
offset losses where an objective indication is
deemed to have occurred that an account receivable
or a portfolio of accounts receivable is impaired. If
an objective indication shows that an individual
account receivable has been impaired, an
impairment takes place at individual level.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Tilgodehavender, hvorpå der ikke foreligger en ob-
jektiv indikation på værdiforringelse på individuelt
niveau, vurderes på porteføljeniveau for objektiv in-
dikation for værdiforringelse. Porteføljerne baseres
primært på debitorernes hjemsted og kreditvurde-
ring i overensstemmelse med selskabets og koncer-
nens kreditrisikostyringspolitik. De objektive indi-
katorer, som anvendes for porteføljer, er fastsat ba-
seret på historiske tabserfaringer.

Accounts receivable for which there is no objective
indication of impairment at the individual level are
evaluated at portfolio level for objective indication
of impairment. The portfolios are primarily based
on the debtors' domicile and credit rating in
accordance with the company's and the group's
credit risk management policy. Determination of the
objective indicators applied for portfolios are based
on experience with historical losses.

Nedskrivninger opgøres som forskellen mellem den
regnskabsmæssige værdi af tilgodehavender og nu-
tidsværdien af de forventede pengestrømme, herun-
der realisationsværdi af eventuelle modtagne sikker-
hedsstillelser. Som diskonteringssats anvendes den
effektive rente for det enkelte tilgodehavende eller
portefølje.

Impairment losses are calculated as the difference
between the carrying amount of accounts receivable
and the present value of the expected cash flows,
including the realisable value of any securities
received. The effective interest rate for the
individual account receivable or portfolio is used as
the discount rate.

Likvide beholdninger Cash and cash equivalents

Likvide beholdninger omfatter indeståender i penge-
institutter.

Cash and cash equivalents comprise cash at bank.

Selskabsskat og udskudt skat Income tax and deferred tax

K-Fast Holding Danmark A/S hæfter som admi-
nistrationsselskab for dattervirksomhedernes sel-
skabsskatter over for skattemyndighederne.

As administration company, K-Fast Holding
Danmark A/S is liable to the tax authorities for the
subsidiaries' corporate income taxes.

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende aktu-
el skat indregnes i balancen som beregnet skat af
årets skattepligtige indkomst, reguleret for skat af
tidligere års skattepligtige indkomster og for betalte
acontoskatter.

Current tax liabilities and current tax receivable are
recognised in the statement of financial position as
calculated tax on the taxable income for the year,
adjusted for tax of previous years' taxable income
and for tax paid on account.

Selskabet er sambeskattet med koncernforbundne
danske selskaber. Den aktuelle selskabsskat forde-
les mellem de sambeskattede selskaber i forhold til
disses skattepligtige indkomster og med fuld for-
deling med refusion vedrørende skattemæssige un-
derskud. De sambeskattede selskaber indgår i acon-
toskatteordningen.

The company is jointly taxed with consolidated
Danish companies. The current corporate income
tax is distributed between the jointly taxed
companies in proportion to their taxable income and
with full distribution with reimbursement as to tax
losses. The jointly taxed companies are comprised
by the Danish tax prepayment scheme.
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Anvendt regnskabspraksis
Accounting policies

Skyldige og tilgodehavende sambeskatningsbidrag

indregnes i balancen som ”Tilgodehavende sel-
skabsskat” eller ”Skyldig selskabsskat”.

Joint taxation contributions payable and receivable
are recognised in the statement of financial position
as ”Income tax receivable” or “Income tax
payable”.

Udskudt skat måles efter den balanceorienterede
gældsmetode af midlertidige forskelle mellem regn-
skabsmæssig og skattemæssig værdi af aktiver og
forpligtelser opgjort på grundlag af den planlagte
anvendelse af aktivet henholdsvis afvikling af for-
pligtelsen. Udskudt skat måles til nettorealisations-
værdi.

Deferred tax is measured on the basis of temporary
differences in assets and liabilities with a focus on
the statement of financial position. Deferred tax is
measured at net realisable value.

Der foretages regulering af udskudt skat vedrørende
foretagne elimineringer af urealiserede koncern-
interne avancer og -tab.

Adjustments take place in relation to deferred tax
concerning elimination of unrealised intercompany
gains and losses.

Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler
og skattesatser i de respektive lande, der med ba-
lancedagens lovgivning vil være gældende, når den
udskudte skat forventes udløst som aktuel skat.
Ændring i udskudt skat som følge af ændringer i
skattesatser indregnes i resultatopgørelsen bortset
fra poster, der føres direkte på egenkapitalen.

Deferred tax is measured based on the tax rules and
tax rates applying under the legislation prevailing in
the respective countries on the reporting date when
the deferred tax is expected to be released as
current tax. Changes in deferred tax due to changed
tax rates are recognised in the income statement,
except for items included directly in the equity.

Udskudte skatteaktiver, herunder skatteværdien af
fremførselsberettiget skattemæssigt underskud, må-
les til den værdi, hvortil aktivet forventes at kunne
realiseres, enten ved udligning i skat af fremtidig
indtjening eller ved modregning i udskudte skatte-
forpligtelser inden for samme juridiske skatteenhed.
Eventuelle udskudte nettoskatteaktiver måles til net-
torealisationsværdi.

Deferred tax assets, including the tax value of tax
losses allowed for carryforward, are recognised at
the value at which they are expected to be
realisable, either by settlement against tax of future
earnings or by set-off in deferred tax liabilities
within the same legal tax unit. Any deferred net tax
assets are measured at net realisable value.

Gældsforpligtelser Liabilities other than provisions

Øvrige gældsforpligtelser, som omfatter gæld til
leverandører, tilknyttede virksomheder samt anden
gæld, måles til amortiseret kostpris, hvilket sædvan-
ligvis svarer til nominel værdi.

Other liabilities concerning payables to suppliers,
group enterprises, and other payables are measured
at amortised cost which usually corresponds to the
nominal value.

22

T
h
is

 d
o
c
u
m

e
n
t 

h
a

s
 e

s
ig

n
a
tu

r 
A

g
re

e
m

e
n
t-

ID
: 

3
2
a
e
8
8
Z

m
W

p
u
2
5
0
1
9

1
6

3
2



 
Dette dokument er underskrevet af nedenstående parter, der med deres underskrift har bekræftet dokumentets indhold samt alle datoer i dokumentet. 

This document is signed by the following parties with their signatures confirming the documents content and all dates in the document.

This document is signed with esignatur. Embedded in the document is the original agreement

document and a signed data object for each signatory. The signed data object contains a

mathematical hash value calculated from the original agreement document, which secures that the

signatures is related to precisely this document only. Prove for the originality and validity of

signatures can always be lifted as legal evidence.

The document is locked for changes and all cryptographic signature certificates are embedded in

this PDF.The signatures therefore comply with all public recommendations and laws for digital

signatures.With esignatur's solution, it is ensured that all European laws are respected in relation to

sensitive information and valid digital signatures. If you would like more information about digital

documents signed with esignatur, please visit our website at www.esignatur.dk.

T
hi

s 
do

cu
m

en
t h

as
 e

si
gn

at
ur

 A
gr

ee
m

en
t-

ID
: 3

2a
e8

8Z
m

W
pu

25
01

91
63

2

Jacob Karlsson

Navnet returneret af svensk BankID (SE) var:
JACOB KARLSSON
Direktør
Tidspunkt for underskrift: 12-06-2023 kl.: 14:20:07
Underskrevet med BankID (SE)

Søren Dines Larsen

Navnet returneret af dansk MitID var:
Søren Dines Larsen
Direktør
ID: 574b9334-e650-440e-ab7f-01cff594bcfb
Tidspunkt for underskrift: 13-06-2023 kl.: 08:46:45
Underskrevet med MitID

Mats Niklas Kristoffer Larsson

Navnet returneret af svensk BankID (SE) var:
Mats Niklas Kristoffer Larsson
Bestyrelsesmedlem
Tidspunkt for underskrift: 14-06-2023 kl.: 15:16:22
Underskrevet med BankID (SE)

Jacob Karlsson

Navnet returneret af svensk BankID (SE) var:
JACOB KARLSSON
Bestyrelsesmedlem
Tidspunkt for underskrift: 13-06-2023 kl.: 09:35:17
Underskrevet med BankID (SE)

Åsa Ida Johanna Fredin

Navnet returneret af svensk BankID (SE) var:
Åsa Ida Johanna Fredin
Bestyrelsesformand
Tidspunkt for underskrift: 13-06-2023 kl.: 09:40:35
Underskrevet med BankID (SE)

Anders Ingemann Hansen

Navnet returneret af dansk MitID var:
Anders Ingemann Hansen
Revisor
ID: 6d7bce96-ce62-43b2-9f7d-3648380bb824
Tidspunkt for underskrift: 15-06-2023 kl.: 09:05:25
Underskrevet med MitID

Jacob Karlsson

Navnet returneret af svensk BankID (SE) var:
JACOB KARLSSON
Dirigent
Tidspunkt for underskrift: 15-06-2023 kl.: 15:01:35
Underskrevet med BankID (SE)





Proof of signing
 
This is the proof of signing of the document with Agreement ID 32ae88ZmWpu250191632.
The document is part of the order with Reference ID b96d98TZwpx250191632.
 
The validity of the original document, attached ot this document, can be verified by calculating the hash sum of the original
document. The hashsum of the original document is as follows.
 


 
The document was sealed for changes: 2023-06-15T13:01:36.286Z 
The date and time is given in UTC.
 
The order consists of the following documents:


 
Signers
 
Jacob Karlsson <jacob.karlsson@k-fastigheter.se> 
Using BankID (SE) with ID 198603153555 
As Direktør 
Signed 2023-06-12T12:20:07.345Z from 194.132.17.61:42275
 
Søren Dines Larsen <sdl@danlaw.dk> 
Using MitID with ID 574b9334-e650-440e-ab7f-01cff594bcfb 
As Direktør 
Signed 2023-06-13T06:46:45.967Z from 31.31.82.106:17555
 
Mats Niklas Kristoffer Larsson <niklas.larsson@k-fastigheter.se> 
Using BankID (SE) with ID 199001183376 
As Bestyrelsesmedlem 
Signed 2023-06-14T13:16:22.593Z from 194.132.17.61:7965
 
Jacob Karlsson <jacob.karlsson@k-fastigheter.se> 
Using BankID (SE) with ID 198603153555 
As Bestyrelsesmedlem 
Signed 2023-06-13T07:35:17.583Z from 194.132.17.61:51043
 
Åsa Ida Johanna Fredin <asa.fredin@k-fastigheter.se> 
Using BankID (SE) with ID 198510043527 
As Bestyrelsesformand 
Signed 2023-06-13T07:40:35.486Z from 194.132.17.61:62082
 
Anders Ingemann Hansen <aih@ck.dk> 
Using MitID with ID 6d7bce96-ce62-43b2-9f7d-3648380bb824 
As Revisor 
Signed 2023-06-15T07:05:25.559Z
 
Jacob Karlsson <jacob.karlsson@k-fastigheter.se> 
Using BankID (SE) with ID 198603153555 
As Dirigent 
Signed 2023-06-15T13:01:35.747Z from 83.185.244.49:3045
 
 
Activitylog


Algorithm Hashsum


SHA512 CB57767066F40827430FFAFD56062D09 ¬
AC5F93671EB74BE023DCFF34C67EA082 ¬
39324E808CA9B286F282907293D1DD1F ¬
73E7A01D8B1415F6FC4235817F963691


Agreement ID Title


32ae88ZmWpu250191632 132070 Årsrapport_Annual report 2022 K_Fast Holding Danmark AS.pdf


f7efd8gyWRJ250191632 132070 Spec 2022 K_Fast Holding Danmark AS.pdf


46a422rpmTK250191632 132070 Audit records 2022 K_Fast Holding Danmark AS.pdf


e8fe34hjrnQ250191632 132070 Man repr letter 2022 K_Fast Holding Danmark AS.pdf


4fcf94gNtwW250191632 132070 AGM 2022 K_Fast Holding Danmark AS.pdf


When What Who Where


12-06-2023
12:19:03


Created Ulla Sauer
s-us@ck.dk


172.20.9.221


12-06-2023
12:19:31


Opened Jacob Karlsson
jacob.karlsson@k-fastigheter.se


194.132.17.61
:41708


12-06-2023
12:20:07


Signed Jacob Karlsson
jacob.karlsson@k-fastigheter.se


194.132.17.61
:42537


13-06-2023
06:41:14


Opened Søren Dines Larsen
sdl@danlaw.dk


31.31.82.106:
6677


13-06-2023
06:46:45


Signed Søren Dines Larsen
sdl@danlaw.dk


31.31.82.106:
17879


13-06-2023
07:34:38


Opened Jacob Karlsson
jacob.karlsson@k-fastigheter.se


194.132.17.61
:50351


13-06-2023
07:35:17


Signed Jacob Karlsson
jacob.karlsson@k-fastigheter.se


194.132.17.61
:51785


13-06-2023
07:39:45


Opened Åsa Ida Johanna Fredin
asa.fredin@k-fastigheter.se


194.132.17.61
:60814


13-06-2023
07:40:35


Signed Åsa Ida Johanna Fredin
asa.fredin@k-fastigheter.se


194.132.17.61
:62449


13-06-2023
11:04:55


Opened Mats Niklas Kristoffer Larsson
niklas.larsson@k-fastigheter.se


194.132.17.61
:26170


14-06-2023
13:16:22


Signed Mats Niklas Kristoffer Larsson
niklas.larsson@k-fastigheter.se


194.132.17.61
:8298


15-06-2023
07:05:25


Signed Anders Ingemann Hansen
aih@ck.dk


217.195.185.1
0:52420


15-06-2023
13:01:11


Opened Jacob Karlsson
jacob.karlsson@k-fastigheter.se


83.185.244.49
:2093


15-06-2023
13:01:35


Signed Jacob Karlsson
jacob.karlsson@k-fastigheter.se


83.185.244.49
:3469





		Proof of signing

		Signers

		Activitylog





				2023-06-15T15:01:39+0200

		København, DK

		Sealed by esignatur










{

  "at_hash": "9zTjYDKMm5x9yirELz0CSA",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1686812697",

  "birthdate": "1976-03-28",

  "exp": "1686816298",

  "iat": "1686812698",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "6513d27a-15cf-4c83-917d-b97128b860c6",

  "name": "Anders Ingemann Hansen",

  "nonce": "638224094711654935.MjcwYzdlNTktYzY2Zi00NTJmLWExYWQtMDA5OTNmNWIyZTI4MTViMTFlOTgtODUxYy00MDU5LWI1NzEtY2U4MDJkNGM0MWZh",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "6d7bce96-ce62-43b2-9f7d-3648380bb824",

  "rat": "1686812671",

  "sid": "81197400-4c12-45af-b86b-a47d0a9750a1",

  "sub": "6d7bce96-ce62-43b2-9f7d-3648380bb824",

  "transaction_id": "0abaa373-e24e-4e68-9e69-e112bfface93",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "",

  "signedAtUtc": "2023-06-15T07:05:24.951364Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/114.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "250204689, 250204816, 250166574, 250191632",

  "agreementId_bd1f26yRJNQ250204689": "bd1f26yRJNQ250204689 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_9a8b01uXXTX250204689": "9a8b01uXXTX250204689 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_d996c1HNKPg250204689": "d996c1HNKPg250204689 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_99bbe8uKuTR250204816": "99bbe8uKuTR250204816 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_09e18ersKtZ250204816": "09e18ersKtZ250204816 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_b52cc7wyPXS250204816": "b52cc7wyPXS250204816 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_beede5kKYpT250166574": "beede5kKYpT250166574 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_32ae88ZmWpu250191632": "32ae88ZmWpu250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_f7efd8gyWRJ250191632": "f7efd8gyWRJ250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)",

  "agreementId_46a422rpmTK250191632": "46a422rpmTK250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Revisor)"

}


{

  "at_hash": "r6sbMrSr7Cg1VSQV2USORg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1686638794",

  "birthdate": "1974-09-25",

  "exp": "1686642395",

  "iat": "1686638795",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "f09c7b25-7723-4ec5-80d2-fb2e7d762c2c",

  "name": "Søren Dines Larsen",

  "nonce": "638222355721650876.Mjg3MWEwOGEtMmNjOS00YzIzLWFkMmQtYzE1OWFhZmFlMDA5MDVlMjU1MGItYjEwZC00MDNhLTkxNzEtZDEwMmM5YTQ3MWYz",

  "provider": "mitid",

  "provider_unique_id": "574b9334-e650-440e-ab7f-01cff594bcfb",

  "rat": "1686638772",

  "sid": "a3a0afae-7888-4a95-a417-7b33ffaba5c8",

  "sub": "574b9334-e650-440e-ab7f-01cff594bcfb",

  "transaction_id": "705e6fc0-4b5e-45ae-94b3-ae3341477c8e",

  "app_eid_sign_type": "DanishMitId",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-NmRiMDRhOWItYWYzNS00NjgwLWIxNzktMzhkMzg5MDYxNjlifDAwMDAwMDAyfDc5YjBkYjFkLTRhYWQtNDNhNy1iMzk4LTU0MDZkNWRlOWVmOHwyNTAxOTE2MzI=",

  "signedAtUtc": "2023-06-13T06:46:45.8297538Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/109.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "250191632",

  "agreementId_32ae88ZmWpu250191632": "32ae88ZmWpu250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_f7efd8gyWRJ250191632": "f7efd8gyWRJ250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_46a422rpmTK250191632": "46a422rpmTK250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_e8fe34hjrnQ250191632": "e8fe34hjrnQ250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"

}


{

  "at_hash": "osI6hq6LK_4EAGuOzqZd5Q",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1686572403",

  "exp": "1686576004",

  "family_name": "KARLSSON",

  "given_name": "JACOB",

  "iat": "1686572404",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "d383e0e7-d3c0-450a-80ac-9c0397d0e26b",

  "name": "JACOB KARLSSON",

  "nonce": "638221691858492923.NDAwYzdkN2MtOTFjMC00ZDI2LTkzNGYtOWQ5MWZmNGVlMGM1NjliMjZkMGItOTIyNi00Y2E4LTkyZTQtYjBiYTg2ODBjNzg5",

  "provider": "bankid_se",

  "provider_unique_id": "198603153555",

  "rat": "1686572386",

  "sid": "69ed1479-92a0-478c-bfd4-b008e6c2c5eb",

  "ssn": "198603153555",

  "sub": "198603153555",

  "transaction_id": "e4e05cfd-8166-4203-9a86-2a3378b648ca",

  "app_eid_sign_type": "SwedishEid",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-NmRiMDRhOWItYWYzNS00NjgwLWIxNzktMzhkMzg5MDYxNjlifDAwMDAwMDAxfGI1OTdlZTliLTFiOTEtNDBhNS04NWE2LTViZjkxZWFmNTI2NXwyNTAxOTE2MzI=",

  "signedAtUtc": "2023-06-12T12:20:07.2126169Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/114.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "250191632",

  "agreementId_32ae88ZmWpu250191632": "32ae88ZmWpu250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_f7efd8gyWRJ250191632": "f7efd8gyWRJ250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_46a422rpmTK250191632": "46a422rpmTK250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)",

  "agreementId_e8fe34hjrnQ250191632": "e8fe34hjrnQ250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Direktør)"

}


{

  "at_hash": "j_oDlOLhPyiOPQAFSVR8JQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1686641706",

  "exp": "1686645306",

  "family_name": "KARLSSON",

  "given_name": "JACOB",

  "iat": "1686641706",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "088103fc-6896-49dc-997b-c17b518da88d",

  "name": "JACOB KARLSSON",

  "nonce": "638222384907522678.MzA2MzA3ZGUtNTMyOC00MmRhLTg1NDctZGRiYzc1YWY2YzExMTRmMzBlY2QtYTFmYS00NzI0LThmZDAtM2ZjZTU1YTU3NzJk",

  "provider": "bankid_se",

  "provider_unique_id": "198603153555",

  "rat": "1686641691",

  "sid": "701cc1c7-e152-465e-8132-06dfaaa7941b",

  "ssn": "198603153555",

  "sub": "198603153555",

  "transaction_id": "4626f654-3b11-424f-9ac3-84aca6edcea9",

  "app_eid_sign_type": "SwedishEid",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-NmRiMDRhOWItYWYzNS00NjgwLWIxNzktMzhkMzg5MDYxNjlifDAwMDAwMDA0fDQ4MzI5MjA5LTkzZmEtNDhlMy1hNjBlLTMyMmMxM2QzN2NjNHwyNTAxOTE2MzI=",

  "signedAtUtc": "2023-06-13T07:35:17.3881611Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/114.0.0.0 Safari/537.36",

  "signOrderIds": "250191632",

  "agreementId_32ae88ZmWpu250191632": "32ae88ZmWpu250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)",

  "agreementId_46a422rpmTK250191632": "46a422rpmTK250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)"

}


{

  "at_hash": "5RvXIVA3F-crXkLBveLVYw",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1686834089",

  "exp": "1686837690",

  "family_name": "KARLSSON",

  "given_name": "JACOB",

  "iat": "1686834090",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "6ddef557-0061-4181-b03e-6ee2eb69595f",

  "name": "JACOB KARLSSON",

  "nonce": "638224308782855835.NDc2NDY1MTgtMTY0ZC00NTFkLWIwM2UtY2VlNzg0ZjQ5MjU5NmNhZGE1NjYtYTk2Yy00MTJmLWJiNmEtZGU3NzQzNmI1NmU1",

  "provider": "bankid_se",

  "provider_unique_id": "198603153555",

  "rat": "1686834079",

  "sid": "5a72d44b-217f-4047-835b-ceb0701e6b63",

  "ssn": "198603153555",

  "sub": "198603153555",

  "transaction_id": "5e7096e5-d31b-4f5b-857c-8dee064f296e",

  "app_eid_sign_type": "SwedishEid",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-NmRiMDRhOWItYWYzNS00NjgwLWIxNzktMzhkMzg5MDYxNjlifDAwMDAwMDA3fGFkZDk5YTJlLWUxYTYtNGY1Zi1iOWNkLTI5OGQxZDE0NWQ4NHwyNTAxOTE2MzI=",

  "signedAtUtc": "2023-06-15T13:01:35.4834561Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (iPhone; CPU iPhone OS 16_5 like Mac OS X) AppleWebKit/605.1.15 (KHTML, like Gecko) Version/16.5 Mobile/15E148 Safari/604.1",

  "signOrderIds": "250191632",

  "agreementId_32ae88ZmWpu250191632": "32ae88ZmWpu250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)",

  "agreementId_4fcf94gNtwW250191632": "4fcf94gNtwW250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Dirigent)"

}


{

  "at_hash": "E9_aJDdTH9EGCdGHHMa_Sg",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1686748571",

  "exp": "1686752172",

  "family_name": "Larsson",

  "given_name": "Mats Niklas Kristoffer",

  "iat": "1686748572",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "64e33302-0390-404c-a15a-076a82a04c47",

  "name": "Mats Niklas Kristoffer Larsson",

  "nonce": "638223453513391401.MjIwZWM1OWItYTBhMy00YTg1LWExMjktZDNhNGRjM2RiMDFlZjgxNDdiNTktNTQ5NS00OGMyLWE5N2ItYTFkMjIyODljMGUy",

  "provider": "bankid_se",

  "provider_unique_id": "199001183376",

  "rat": "1686748551",

  "sid": "a7a1adcf-680c-44d4-a915-1700ba585f23",

  "ssn": "199001183376",

  "sub": "199001183376",

  "transaction_id": "2d865cc7-cc53-44ad-9d04-5909af1b2ea2",

  "app_eid_sign_type": "SwedishEid",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-NmRiMDRhOWItYWYzNS00NjgwLWIxNzktMzhkMzg5MDYxNjlifDAwMDAwMDAzfDg1YjlhZWE4LTkxODAtNDNmMy05MTI4LWE0YTFhMjAwNGM2MXwyNTAxOTE2MzI=",

  "signedAtUtc": "2023-06-14T13:16:22.4885766Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/113.0.0.0 Safari/537.36 Edg/113.0.1774.57",

  "signOrderIds": "250191632",

  "agreementId_32ae88ZmWpu250191632": "32ae88ZmWpu250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)",

  "agreementId_46a422rpmTK250191632": "46a422rpmTK250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesmedlem)"

}


{

  "at_hash": "hsgobSOWQlnPRNvCRWSPSQ",

  "aud": "d908ce64-dc74-4ec5-a599-9160b9bf592a",

  "auth_time": "1686642030",

  "exp": "1686645631",

  "family_name": "Fredin",

  "given_name": "Åsa Ida Johanna",

  "iat": "1686642031",

  "iss": "https://eid-oidc.scrive.com/",

  "jti": "13655651-58ef-4df7-a156-44e4ddcbcbbe",

  "name": "Åsa Ida Johanna Fredin",

  "nonce": "638222388100229631.YmVkMjA2MTYtYzQwNy00MGNlLWE5ZDgtZWM0NWFiNjM0NWVlNzZjZGYzMjktZmUxMi00ZjVhLWIwMTctNGQ5ZGE1NDIzMjIy",

  "provider": "bankid_se",

  "provider_unique_id": "198510043527",

  "rat": "1686642010",

  "sid": "8768784e-e6ca-4403-9f35-b46f529fad7f",

  "ssn": "198510043527",

  "sub": "198510043527",

  "transaction_id": "7fc2621a-5e0b-49a5-8af5-28144c947b2a",

  "app_eid_sign_type": "SwedishEid",

  "app_AuthenticationType": "Eid",

  "app_UrlReference": "r-NmRiMDRhOWItYWYzNS00NjgwLWIxNzktMzhkMzg5MDYxNjlifDAwMDAwMDA1fGVkYjNmYmM0LTNhY2UtNGE4MS1hMmVlLTBjNzY2OTIwNzU3NnwyNTAxOTE2MzI=",

  "signedAtUtc": "2023-06-13T07:40:35.3967195Z",

  "userAgent": "Mozilla/5.0 (Windows NT 10.0; Win64; x64) AppleWebKit/537.36 (KHTML, like Gecko) Chrome/113.0.0.0 Safari/537.36 Edg/113.0.1774.57",

  "signOrderIds": "250191632",

  "agreementId_32ae88ZmWpu250191632": "32ae88ZmWpu250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesformand)",

  "agreementId_46a422rpmTK250191632": "46a422rpmTK250191632 (jeg underskriver dette dokument som: Bestyrelsesformand)"

}
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